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 धूता�नां   ष�य��ं   यः,   समये   नावबु�यते  ।
 प�चात् �ीणः परं तापं, करो�याजीवनं महत् ॥२३३॥
 जो धूत� के ष�य�� को समय पर नह� जान लेता, वह बाद म� उस ष�य�� से �ीण ह�आ जीवन भर बह�त बह�त 
प�चा�ाप करता रहता है । 

 Who does not recognise on time the game/machinations of the cheats, after being 
cheated by their machinations, regrets his whole life.

 धूता��तु �वाथ�-िस�यथ�, भाष�ते िह मनोहरम् ।
 बो�ारः   िक  परं  तेषु,   िव�वसि�त मनागिप ॥२३४॥ं
 धूत� �यि� तो �वाथ�-िसि� के िलये िनि�चत �प से मनोहर ही भाषण करते ह� । पर �या उन पर बुि�मान् थोड़ा 
सा भी िव�वास करते ह� ?

 A devious person always talks nicely to achieve personal goals. But do the wise 
people believe them even a little?

 न  िकि�त्  परमान�तं,  संसारे  �णभ�रे ।�
 यशः - शरीरमेवा�, कदािप न िवन�यित ॥२३५॥

� इस �णभ�र संसार म� कछ भी परमान�ट (�थायी) नह� है । यहाँ केवल यश�पी शरीर ही कभी िवन� नह� होता ।ु
 Nothing is permanent in this transient world. Here only the body of fame is not 
destroyed. (Here only through fame one can live forever).
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 न�ा �ी शोभते नैव,  िन�दनीय�तदी�कः ।
 न�ता   य��यते   चे�,   दराचारः �वध�ते ॥२३६॥ु
 न� �ी शोिभत नह� होती है । उसको देखने वाला िन�दनीय होता है । यिद न�ता िनयि��त नह� क� जाती है तो 
दराचार बढ़ जाता है ।ु
 A naked woman is not graceful. Shameful is the one who watches her. If the 
nakedness is not controlled, misdemeanour grows.

 ना�दा यिद स�तु�ा, िकि�द दःख �िच�िह ।ं् ु
 ना�दा  सुगुणा  ल�या,  सौभा�यादेव काचन ॥२३७॥
 यिद ननद स�तु� है तो कछ भी कह� दःख नह� है, स�णवती ननद सौभा�य से ही कोई िमलती है ।ु ु ु
 If the sister in law is satisfied, there is nowhere any problem. Everyone wants to 
meet a virtuous sister-in-law.

 न  मठे  मि�दरे  नािप,  चच� वा म��तौ न च ।
 ई�वर�य िनवासोऽि�त,  केवलं रोग-पीिडते ॥२३८॥
 ई�वर का िनवास न मठ म� है, न मि�दर म�, न चच� म� और न ही मि�जद म� है , उसका तो िनवास रोग से पीिडत 
�यि� म� है ।

 God does not live in math nor temple nor church nor mosque. God lives in the 
person who is sick.

 न  मांस-भ�णं  काय�,  मांसाहारो  नृणाँ निह ।
 मांसं भ�ि�त ये नूनं, िपशाचाः सि�त ते जनाः ॥२३९॥
 मांसभ�ण नह� करना चािहये। मांसाहार मनु�य� का नह� है । जो मांस-भ�ण करते ह�, वे िनि�चत ही िपशाच ह� ।

 Meat should not be eaten. Humans are not meat-eaters. The one who eats meat is 
surely a demon.
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